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Bitte lesen und folgende Richtlinien fur einen problemlosen Zusammenbau beachen. (1) Diese
Instruktionen vor Baubeginn lesen und studieren. (2) Vor Baubeginn ist zu prifen, ob alle Teile im
Bausatz enthalten sind. (3) Folienverpackungen wegwerten, nachdem alle Teile entnommen wur-
den. (4) Fir die Entfemnung der einzelnen Plastikteile Schneidwerkzeug (z. B. feine Schneidzange)
verwenden. Uberschissige Plastiken mit Schneider oder Feile entgraten baw. angleichen. (5) Vor
Verklebung jedes Teil auf Genauigkeit und Bearbeitung uberpriifen. (6) Flir die Bemalung Farben filir
Plastikmodeilbau verwenden. (7) Wahrend der Bemalung mit Spritzpistole oder Pinsel fir frische
Luftzufuhr, z.B. Offnen des Fensters, sorgen. (8) Niemals Kleber oder Farben in der Nahe von Feuer
handhaben. (9)xuox XXX XXXK XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXHO& XXX XX 00k )00 000 ok (10) Abzieh-
bilder ausschneiden und in Wasser ca. 20 Sekunden eintauchen. Danach auf dafir vorgesehene
Stelle auflegen und Basispapier abzieherr.

Sirvase leer estas instrucciones para la construccion del modelo. (1) Lea las instrucciones atenta-
mente antes del montaje. (2) Revise todas las piezas antes del montaje. (3) Después de sacar las
piezas, cercidrese de romper las bolsas de vinilo para evitar que los nifios puedan envolverse dentro
de ellas. (4) Utilice unos alicates para cortar las piezas y corte las partes salientes con un cuchillo,
ete. (5) Revise todas las piezas en conjunto antes de poner adhesivo. (6) Utilice una pintura soluble
en agua para pintar el modelo. (7) Cuando utilice el material adhesivo y la pintura, abra las ventanas.
(8) Aleje cualquier llama de la pintura del material adhesivo, (9) La letra H se refiere al color de la
pintura soluble en agua de Gunze Sangyo; el numero 8 se refiere a Mr. Color. (10) Cortela pegatina
con unas tijeras, remdjela en agua durante unos 20 segundos, quite suavemente el papel que cubre
la parte adhesiva, y pegue la pegatina en el lugar descrito. Hemos puesto mucha atencion en
comprobar lodas las piezas, pero si usted descubriera algon defeeto, sirvase contactar el
. fabricante inmediatamente.
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Please read and follow directions to enjoy assembling this kit. 1. Study the assembly instructions
before beginning. 2. Check and ensure each part is definitely included before you start. 3. Tear up
and discard the plastic bags soon after you remove the parts. Plastic bags can be dangerous. To
avoid danger of suffocation, keep the bags away from babies & children. 4. Use a nipper to remove
the parts from the runner and trim any excess plastic with a cutter or a file. 5. Check the fit of each
part before cementing. 6. Use Aqueous/water-base paint because it is safer to use. 7. Gpen awin-
dow or make area well ventilated when glue or paint is in use. 8. Never use glue or paint near open
flame. 9. The color reference numbers H (8) indicated in painting instructions are the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, (8) are those of Mr, Color, 10, Cut off the decals in use and
dip it in water. After 20 seconds (approximately) put it in place and slide from base paper.

Lire attentivernent avant de commencer le montage. 1° Le schéma d’assemblage est a étu-
dier avant I'assemblage. 2° Vérifier que toutes les grappes sont présentes dans la boite. 3°
Jeter les emballages cellophane inutiles. 4° Pour détacher les piéces, utiliser un outil de
découpe (pince coupante). 5° Avant de coller, examiner soigneusement chaque piéce. 6°
N'utiliser que de la peinture spéciale pour maquette. 7° Aérer soigneusement la piéce ol
vous peignez {ouvrir la fenétre). 8° Ne jamais manipuler la colle ou peinture a proximité d'une
flamme. 9° 00004 XXX JO0MKK XXX J0XK XXXKX XxXxxx 000 10° Chague décalque sera
découpé soigneusement puis plongé quelques secondes dans |'eau tigde. L'endroit ou
sera posé le décalque, devra étre soigneusement nettoyé, pour faire glisser doucement le
décalgue de son support.
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